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CEMAHTBIKA KbIJIOM ITPACTOPBI
V BEJIAPYCKIX I VKPAIHCKIX
JKAPTOYHBIX ITECHSX

Y crarti 3pificHeHO IOPIBHA/NIbHUII aHa/Ii3 YKpaiHCBKUX i 6inopy-
CHKUX JKapTiBIMBMX IIiCEHb, OCHOBHY yBary 30CE€pe/l>)KeHO Ha BUAB/IEHHI
3ara/IbHUX 1 BIMIHHMX pUC Y ceMaHTUI]i 06pasiB, 110 XapaKTepUsyITh
TpaguiilfiHe cepefoBMIe IMPOKMBAHHA (IlepPKBa, MIOCENEHHA, BYINIA,
JKITIOBI Ta TOCIOAAPCHKI OYAiBi i T. A.). MidomoeTnky HasBaHux 06-
pasiB pO3ITIAHYTO He /UIIE B MeXKaX OfHOTO (OTbKIIOPHOTO XKaHPY, ae
i IIpy 3icTaBeHH] 0OPARXOBOTO i HEOOPAKOBOTO PONBKIOPY.

Knrouosi cmoBa: 6inopycpxuit ¢Gonbkiop, ykpaiHCbKIil GOIBKIOP,
>KapTiB/IMBI MiCHI, TpaguLiliHe >XUT/IO, CEMaHTHKa, ITOETHKA.

A comparative analysis of Ukrainian and Byelorussian playful songs is
proposed in the article. Attention is paid to the detection of common and
distinctive features in the semantics of images, which characterize the
traditional habitat (church, settlement, street, housing and economical
premises, etc.). Mythopoetics of the listed images is considered not
only within a single folklore genre, but also comparing ritual and non-
ceremonial folklore.

Keywords: Byelorussian folklore, Ukrainian folklore, playful songs,
traditional habitat, semantics, poetics.

Hapopzbl rymap mMae agMeTHyI0 crienplpiky i pyHKIbIIHAIbHA-
CLIb, IITO SICKPaBa ajlyIIoCTpaBanacs ¥ Oemapyckix i ykpaiHckix sxap-
TOVHBIX IeCHsX. Tak, aCHOYHail MaTail lepaBaXKHail 00/IbIIACII /] -
3€HBIX ITeCeHb ObIIO TTaKa3salb (y ThIM /Ky i IpbI IallaMo3e IPbIEMY
TPaTICKy) HEaXOIbl XapaKTapy abo HAyMeHHe Beclli racrajjapky.
Ha gymxy A. 1. 121, «y3ranbpHIO0YM TaKi ajleKo He IOOAMHOKI B
JKUTTI pUCU 4M ABUILA, ITiCHI CBiIOMO nepe6inbmy10Tb IX, 106 ITif-
KpecmuTH i BifTiHnTI cyTHICTDB» [1, . 24].
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ACHOYHas HaKipaBaHACILlb TaKiX TBOPaY 3aK/II0YajIacs He ¥ ThIM,
Kab MmpocTa macMsIAIIA 3 YaTaBeIbIX 3araHay, makmins 3 ix. CMmex
BBIKOHBAY y TIePUIYIO YapTy AbITAKTBIYHYIO (PYHKIIBIO, IIPBIMYIIA-
109bl 33/lyMalilla HaJ IIPpaBi/IbHACIIIO MTABOJ3iH, 3MAHIN iX Ja ne-
mbix. Ik agsnausry 1. K. Llinryanka, «rymap 3’aynsaycs cpogkam
MapajibHara BbIXaBaHHs 4YajaBeKa, acabnmiBa monmaasi» [4, c. 12].
3rajjaHblA aKajivyHacli MayIUIbIBajIi Ha BOOpa3HACIbh )KapTOYHBIX
neceHb. Y TBIM /Ky aJIMETHBIS XapaKTapbICTHIKi Y iX Mamonp i
a0’eKTBhl, IITO a[HOCSAIIA /Ia KBUION MPacToOpbl (ropaj, macemii-
4a, BYJIila, Xara i e iHTap’ep i . 1.). Mara gajg3eHara apThIKy/Ia —
IpaBecli CylmacTay/Is/IbHBL aHAI3 yKpaiHCKiX i Oemapyckix >kap-
TOYHBIX IIECEHb, 3aCAPOJ3IYIIbl ACHOYHYIO YBary Ha aryJabHbIM I
aIMETHBIM Y CEMAaHTBIIIBI BOOpa3ay, ITO Ma3HAYaloLb TPa/IbILbIli-
Hae acsipof3e ObITaBaHHS.

3psprae Ha cs6e yBary, IITO ¥ MapayHaHHI 3 Ka/lsAHAApHa-a0-
pazaBpIMi (y mpbIBaTHACLH, KalAAHBIMI i Baado6HbIMI) 1 csameit-
Ha-abpa/iaBbIMi (y HepLIyI0 4apry, BACENbHbIMI) HeCHAMI ¥ Kap-
TOYHBIX 3HaYHA paj3ell cycTpakaelja BoOpas IapkBbl (Kaciéna).
IIpBl IaTHIM, 3BIXOf3AYBl 3 JKaHpaBail (PyHKIbIIHAIbHACLI, JIeT-
KaZyMHacIpb a00 HALOATHACD IepcaHaXka IMagKpICIiBaela sAro
HeXXaJJaHHEM Xa/I3illb y LIAPKBY IIi BBIKOHBALb y €M HeaOXOIHBIA
PBITya/IbHBIA A3eAHHi: «[1idy s do uepkeu, / Cmany Ha konina, /
Ionuxaro pas Ha nona, / Cim pas Ha ¢paipa» [2, c. 266], «B yepk-
8y MeHe He bepu — MOUMUCDH He 6mito» [2, c. 422], «UyicoL #oHKT Ovl
0a uapxevl i0yup, / Mas wianvma ycé 36ipaeyuya» (3, Ne 6], «Bo sakyto
mane mamka paosina — / [luacnisyio, manaunisyio, / Cmsauinisyio,
svleaonieyto, / IlImo He cmero 5 0a udpxewv xad3iyv» [3, Ne 9].

Takimi > papkimi BbICTyIaOLb BOOpasbl ropaja i csia. Y KaH-
T3IKCIIe J)KAaPTOYHBIX IIeCEHb ropaf acalplipyelilia IepaBaXkHa 3 I1a-
Kynkami i kipmamom: «I1oidv, meni, miti MuneHvKuil, Ha HoO6e€ Mic-
mo, / Kynu meni, miti muneHvkuil, muna-6inuna» [2, c. 368], «Io3i,
KkymKa, y eopad, / Hapei mpasvt mymxi» [3, Ne 317 k]. Y agHbIM 3 YK-
PaiHCKiX BappIAHTay ropaj MasHavaella y AKacli I0KYCy KapYMbl:
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«Oti, nidy s 0o micma... / Tam 3 podom 3iiidycs, eopinku
Han’tocs» [2, c. 578]. Sk i ¥ xansupapHa-abpagaBait massii, a Tak-
caMa y IpbIKasKax i IpbIMayKax, y >KapTOYHbBIX IECHAX CyIpa-
IIbIIACTAY/IAIONIA [IpallaBiTas BACKOBAs A3AyYbIHA (3 CA/LAHCKAN
MSCIIOBAcCIi) i ryaprasgBaras MsIIYaHKa (3 ropaga abo MsACT9Y-
Ka): «Oil mu 3uae, Haulo 6pas miujanouky 3 micma, / A He ina i
He 0y0y epeuanoezo kicmal» [2, c. 417-418], «3axauey mewuanin /
Msawvanauxy y3aui, / A ana amy ckasana, / IlImo ne ymee xcayi»
[3, Ne 187 a]. Y cBaro 4apry, mpacropa csijia ¥ >KapTOYHBIX MECHAX
3BsA3Baeljlla 3 XyTKIM pacnayCrojKBaHHEM 9y TaK a6 mansesx, ITo
afgObUTics ¥ iM, TaMy KaJli Tepoil >kajiae BbIKa3allb CBal0 CKapry, TO
acHoyHait Metadapail TyT Oyi3e «IyKHYIb Ha ycé cso»: «Io y
Hawomy ceni / [Iposéunace Hosuna» (2, c. 474], «Ha éce ceno kpu-
uamumy: / - Bepru cano i nuenuyio» [2, c. 696], «Oil, 0vi § Hauvim
cane / Ceads3vba 6yosze» [3, Ne 313 n1]. Y ryMapbICTBIYHBIM K/TIOUBI
(ab6spxanb ycé csIo Y IMOLIYKax eXbl ab0 MpajiyKTay) makasBaell-
11a GesracrajjapiiBas XXoHKa: «Ak natioy s na cany / lacmasaui Ki-
camo» [3, Ne 251; 2, c. 377].

AJIMOYHYIO KaHATaIIbII0 ¥ )KapTOYHBIX IIECHAX Mae Kap4Ma, Ia-
KOJIbKi IIpacoYBael[lja BiflaBOYHas CyBsA3b rarara OyfbIHKA 3 Oe-
JHACII0 § Tacrajaplibl, HeIapasyMeHHeM IaMiK MY>KaM 1 >KOH-
Kail: «A eynomsii 6 kopumi yce n’e... / IIpuiioe 0o0omy — meHe 6°€»
[2, c. 530], «I mazepxa mpaceyuya, / [Ipocma y kapumy Haceuya»
[3, 228], «Y xapume He 6vy, a kans npaniy» [3, Ne 234]. HapzBbl-
Yyajl HeraThlyHa HapOJHaA Mapasib afjHOCIIAcA Jja YKaHYbIHbI, AKasd
yacTa HaBeJBajla KapuMy, [TaKO/IbKi MeHaBiTa racrajbiHi Hajexa-
Jla BBIKOHBallb IIBIpOKae Koja abaBsskay: 300p ypajkar, Jor-
JISAM 32 CBOVCKAll >KbIBEJIall, TaTaBaHHE €)Xbl, BbIXaBaHHe 351,
CTBApdHHE XaTHAN yTynbHacui. [lafgseHas TIHASHILBIA Mpacod-
Baelllja K y Oe/apyckix, Tak i Ba yKpaiHCKix mecHax: «fdk naexay
mysxcorwox /'Y none apayi. / 2o wonxa mswmanauxa /'Y kapuom-
Ky eynaui» [3, Ne 187 6; 2, c. 417-418], «3 nayszazona ne y3apana, /
a xapuomxi dana opana» [3, Ne 198], «Kena y xapumouku, / Tu,
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myxcy, nnau!» [2, c. 352]. Ilepusl 3 mpbIBefi3eHBIX MPHIK/Ia/ay IIal]-
BsIpJKae BBIKAa3aHYIO BBILISN AYMKY IIpa TOe, LITO Oe3racrmagap-
miBas, HAOaHAsA >KOHKA § HapOJHAll CBAZOMAcI acalblipaBa-
Jacs 3 >KbIXapKail MACTIYKA (ropajia), AKas afiflaBaja IepaBary
Ty/IbTAVICKaMy JIajjy XKBILIIIA.

[Tago6HyI0 fa KapuMbl CeMaHTBIKY ¥ Oemapyckix i ykpainckix
YKapTOVHBIX IECHIX Mae TakKi JIOKyc, K Kipmaul (pbIHaK, 6asap).
Kari ¥ xanaugapHa-abpa/jaBbIX [IeCHAX raclajiap exay Ha Kipmaui,
Kab mpapap ypasKar abo >KbIBENY, aTpbIMallb IPbIOBITAK 00 Ha-
OBbILb IS CBaéil XKOHKI IMaflapyHak (IpbIroXkae ajiseHHe, abyTak),
TO Y >KapTOYHbIX IIeCHAX I'3Tae MecClja acaliblipaBajacs IepaBax-
Ha 3 3abaBami, rynsHHAMI: «[la éscennsax, na xipmawiax / Tonvki
pas’asoxncae» [3, Ne 169], «¥ naoseno na mapxuouxy, / Oil, eyna-
na» 3, Ne 196]. Smrys agHbIM IITPBIXOM Y IaKase IyabTasBaTai
racIafiplHi 3’Aysera Toe, IITO Ha KipMalll 3aMeCT ypazyKalo, I1a-
natHa abo XKbIBENBI sTHA Bsi3e MpajiaBallb ajidiHae Oaraijie — cMme-
nue: «Oii, svimemy paskom / Jlvl eviee3y 6askom, / Ilasasy s Ha 6a-
sap / Cmeyue npaoasayi» [3, Ne 184 a].

AJIMETHACIII0 >)KapTOYHbIX IIECEHb 3’;{)”fnﬂeuua 1 TOe, ITO TaH-
AnABallb Ha KipMalllbl MO>KHAa HE3BBIYAIHBIM IS CIaBAH «TaBa-
paM» — TYT Ipajialollb cTapora My>xa abo HsM00YI0 XKOHKY, Ha-
ObIBaollb Manafora, 3auéy: «Oi mam, Ha mosuky, Ha basapi, /
JKinku wonosikie npooasanu» [2, c. 471], «Iloixana mvoweHvka
ma i Ha Apmapoyok... / Ceoix 3amie subupamov» [2, Ne 632-633],
«3aympa naiidy Ha puiHauax, / Kynmo manadoza» [3, Ne 287 a,
«—Kyowt edsews, Pamane? / — Ha xipmaws, sacname! / - IlImo es3eu,
Pamane? / - Bo3 xnanyoy, sacnane» [3, Ne 353].

Bynina Ba yxpaiHckix i Oemapyckix >KapTOYHBIX IeCHSAX
3’Aynsena narivHbIM yBacableHHeM Hacesilrya yBOTye, TaMy
se (pyHKIIBI i CeMaHTBIKA iT9HTHIYHBLA d)yHKubIHM cama (TyT ma-
Be[IBAIOIIIIa IIpa HaBiHBI); Takcama TpBIBajas CyBsA3b ByIilja —
«rynpbimrda». TakiM 4yblHaM, By/illa CTAHOBIILIa TOECHAl «ycs-
MY CBeTY, YCAMY Hapomy»: «AK 6Uliuios S HA 8YNUUI0, 6eCb HAPOO

85



3aengoascs» [2, c. 92], «kem suiiuios Ha 8ynuUl0, winuti céim cmisi-
écs» [2, c. 396]. TrIM He MeHII, y MeXax Jjafi3eHara )KaHpy Takas
acalbIALIbIA TaK-CaMa HACE HeTaTblyHae aJlleHHe, ITaKO/IbKi YKa3-
Bae Ha CXiJIbHACLb Jja TYJIAHHAY He Majlafloil A3y YbIHbI, a 3aMYXK-
HAV KaHYBIHBL: «KuHy muuxy na nonuuxy, / Cama nioy Ha 6ynuuxy»
[2, c. 406—-407; BapbLAHTbI OeTapycKix >KapTOYHbBIX eceHb — Ne 43,
165 e, 247], «Boiiiuina 3amysx 3a cmapoza cmapuiuviwiyad, / He nyc-
Kae Ha 8yniuy Ha iepouuar» [3, Ne 271 a; 2, c. 666-667].

Y apgposHeHHe aj KanAHAapHa-abpajaBbIX i csiMeiiHa-abpana-
BbIX (acabriBa BsCe/bHBIX) IleCeHb, BOOpa3 JiBapa i racrmagapyubix
abynoy Ba YKpaiHCKiX 1 6e/1apycKix >KapTOYHBIX IeCHSX 3acTaell-
I1a MPaKThIYHA HepaclpanaBaHbM. CApOJ racrajapybix madynoy
y ai3iHKaBbIX BBbINAfIKaxX 3TajjBaellja CTailHsA, abopa, TOK. AfHaK
3HayHall CeMaHTBIYHAl HArpy3Ki Jaj3eHbls BOOpasbl He HACYID,
a[j3Ha4aloubl TObKI Mecua f3esHHs: «Teue 600a 3 s60pa / Moéii
muniii do deopa» (2, c. 213], «Ilad’a30xatro oa deapa - / Ilanama-
nacs dyea» [3, Ne 264], «launynenvka, capoanvka, / IlImo 3a KoHik
Ha cmaiini?» [3, Ne 61], «O6itidy s kpyeom moxy, / A na Ipuys nacy
okom» [2, c. 210]. Y HeKaTOpBIX BapbIAHTAX CYCTPAKAIOIIIA HAIIpa-
L[aBaHbIA § TPAJbILIbIIHAN Ky/IbTYPbI KIIIII9, a[JHAK, XYTUY3M 3a YCE,
TYT SAHBI BBIKapbICTOYBAIOIlla MEHABiTa AK CTaJIblA IAaSThIYHBIA
amicanHi: «uii mo 06ip, uuti mo 08ip, wso Ha eopi xama?» [2, . 65],
«Y Hawaza nana / Yseco 0s0p Ha namocuye» [3, Ne 89 a], «Maéii ma-
mynvki/ [l6op Hao eadoro» [3, Ne 143].

Sk i ¥ iHImIBIX (anbKIOPHBIX >KaHpaX, HaOOMBII pacrayco-
IDKaHbIM, CEMAaHTbIYHA pasHacCTalHbIM, 9THiYHA MapKipaBaHbIM
y SKapTOVHBIX IIeCHSX BBICTyIae BOOpa3 HemacpafHa >KbUION
npacTopsl (xaTbl). [Ipbl raTHIM IpbI 3aXaBaHHI ACHOYHBIX (PYHK-
IIbIiT, XapaKTIPHBIX /I Iafi3eHara BoOpasa He3a/eXkKHa aJi )KaHpy
(4bICIiHA, TpPBIBAJACLb, LEIUIBIHA, YTYIbHAcL[b SK HeHacpa-
HBbl BBIHIK IAIAPSJHIX pbIC), Ba YKpaiHCKiX i Oemapyckix mec-
HAX JKbI/Iag IIPAacTOpPa Mae MHOCTBA ITadThIYHbIX iHTIPIPITALIbIA,
y TBIM JIKYy BBICTYIIAI04bl CBOeacalIiBbIM MapképaM y3aemaaj-
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HOCiH nepcaHaxay. Tak, ciMnaTbla J3Ay4bIHBI [Ja Majafora 4yasa-
BeKa a/IIOCTPOYBaelllla IIpa3 3alpalldHHe Ar0 ¥ KbIIYI0 IPacTo-
py i HaagBapoT: «Tu s, mMo€ cepdeHvko, xo0u 0o xamul» [2, c. 143],
«Oil, nnauy 1, nnaywy, /'Y xamauxy xouy» [3, Ne 67; 2, c. 152], «Boi-
2aHAl, Mayi, kaeans 3 xamvl, / bo kaseanv manadvl xoua Hauasa-
yi» [3, Ne 72]. HenapsoryHaii (K i ¥ iHIIBIX (haTbKIOPHBIX )KaHPax)
3acTaela i cyBs3b XaTa-CeHI[bl, IITO afillaBsAfae KaHCTPYKIIbI-
HBIM acabiBacusiM TpajbllbliTHATA yCcXopHecmaBAHCKara >Xbll-
na: «Jlee’sma eoduna 3eeuopa 6una, / 3auununa cinu, xamy» [2,
c. 153], «Xamy, ceni mpaba mecuyi» [311, Ne 165 n]. Ilapaneitmamy
BbI3HAYa/IbHBIMi XapaKTapbICThIKaMi Y Ty/IbHal XaTHAI IIPAaCcTOPbI
BBICTYTIAIOLb sie L[ETUIBIHSA 1 YBICHIHA: «3anpocuna y xamy mene-
HoKy» [2, c. 250-251], «Qucmo 6 xami i 6 komopi» [2, c. 323-324],
«Xamy manmo, 034x#y mauiy» [3, Ne 165]. Y cBaro 4apry, IpbIKMe-
TaMi «aHTBIIOMa» BaJIOfiae >KbI/UIE, ITabynaBaHae 3 HEIPBIIATHBIX
JUIS T9Tara MaTapbisiay (ebspa, caoma), HeaxailHae, XalogHae,
agubiHeHae: «Omo s mos xamouka xpaii 600u / 3 éucokozo oepe-
8a - 3 10600u» [2, c. 115], «fk e oani sumu 6ydy 6 Hemone-
Hiti xami?» [2, c. 161], «Huvia 2ama xama 3 kparo, / AduviHeHvl 03-
sepui?» [3, Ne 54], «Yamy y ysbe, manaosiya, / He meyera xamka?»
[3, Ne 87], «Kuij-6vij uapkec y 6apui, / [lacmasiy én xamy canams-
Hyto» [3, Ne 117].

Y 6emapyckix i ykpaiHCKiX >KapTOVHBIX ITecHAX acabiiBa mmaj-
KpaciiBaellja HasgyHAClb CBAJro >KbUUIA SIK IPBIKMeTa Oaraii,
JlaCTaTKY, 3/J0/IbHACII YaaKaBanb noobIT: «He cmiil, He cmiil Ha no-
posi, / Jlyuue 6 xami, sk Ha 603i» [2, c. 138], «Tu yboeuil, st 6azama, /
Teost npasda, most xama» (2, c. 325, «Y mare 803, y mane xama, /
A 5 03eyka 3yxasama» [3, Ne 36]. 1]ikaBbLa BapbIsAHTBHI, KaJi xaTa
IparaHyela ¥ AKacii ceoeacabipara rmacary abo Impbl XkaJaHHi a6-
MSAHALb KOHAK LULAXUINA i censanina («Jam mabe npvioamauxy — /
Cmo py6néy 6ymaxcauxy... / Konika i xamauxy» [3, Ne 136]), a6o mipst
cBaraHHi crapora jja Manajgout («Oti He i0u, mobxo, He Uou, 207y-
6xo0, / 3a mo mobi kynno xamxky, npi Heti cinoxamxy» [2, c. 495 —
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496]). ApgHak Takisa absAmaHHI 3acTarola 6e3 ajKasy, MaKOIbKi ¥
Ia[I3€HBIM BBINIA/IKY IYXOYHbIA KalITOYHACII CTAHOBALILIA BayKHE-
IIBIIM 32 MAaTOPBLIBHBIS: «A 5 J0HK] He MAHsI0 / I npvloauwt He Ha-
daro» [3, Ne 136], «He xouy xamxu, Hi cinoxamku» [2, c. 495-496).
Y ToI1 >Ka 9ac aficyTHACLb Yy Ma/laZiora 4ajaBeKa XKbl/UIA YCIpbhIMa-
JIacs HeraTblyHa, AK CBEJYaHHE AT0 HECaMaCTOVHACLH, HA3IO/b-
Hacli apraHisaBanpb acabicTyo racmajapky, a >kaflaHHe IagoOHail
acoObI Mellb CBAI0 CAM 10 BICMeBaacs: «A moii 0e8 smuil ma He-
mae xamu, / Ta ne daii mere, mamu!» [2, c. 300-301], «Yyxa xama He
c60s1, He c8051, / Ak ceexpyxa nuxas, nuxasa» [2, c. 306], «Xoup s xamuv:
He maio, / A scaniyua oymaro» [3, Ne 116].

Y abep3BI0X TPa/bILIbLAX TAPaJaK Y XKbIJLII, SITO YbICIiHSA, HasTy-
Hacllb CMa4Hall eXXbl 3ayCENbI acaljblipaBaslics IepIl 3a YCE 3 JKaH-
YbIHAl — racrafbiHsai. Hesmapma y 6enmapyckaii mpbIKasibl ajj3Ha-
vaenua: «be3 racmajjapa TyMHO IUTada, a 0e3 TacrafibIHi xaTar.
Y apmaBemHacIi 3 maBOM3iHaMi racmajibIHi aIricBaellia i BBITJISL,
XBULLA: «Y cycida xama 6ina, /'Y cycioa xinka muna... / A y mene
xama 4opHa, / XKinka 6pudka, Hemomopua» [2, c. 378-379]. Takim
YbIHAM, Ba YKpaiHCKall IecHi, HAXaM 1 3 MO/l ipoHii, amicBael-
11a ipanpHast )KoHKa: «bo maky s xinky xouy, Ay cnoditocs: / Abu
Kpusux Hie He mana, xamy nunvHysana» [2, c. 284]. Acabniara
aCyK9HHs, BBICMEIIBaHHs YHACTOBAIOLIA Ba YKpaiHCKIM i Oe-
NapycKiM (abKI0PBI )KaHYbIHbI, HA3/I0/IbHBIA BeClli racajapKy i
HaATPBIMIIIBaIb YbICHiHIO: «L[i 1 myxcy He sana? / Li ne 2acnaovi-
Ha? / Cem 03éH xamuvl He mana, / Lllymor He Hacina» 3, Ne 183], «Ha
dsapa 0oxn0xviK, a y xaue nyxa, / HaeHesanacs xouka Ha myxa»
[3, Ne 193 a], «B xami cmimms no xonina, / O0konynana ckpizv enu-
Ha» [2, c. 382-383], «YHu ue 5 He eapHa, uu He eocnoduns; / Ha zo-
po0i 106004, a 6 xami nycmuns» [2, c. 391-392]. Takoit racrajpiHi
Ha /IallaMOTy IIPbIXOJ3A1lb XaTHiA JKbIBE/BI, ITO CTBapae JJaflaTKo-
BbI I'yMapbICTBIYHBI AKLUSHT: «Kypu xamy samimarome, / Xnonui 6
8ikHa 3aznsoaromv» (2, c. 397-398; 3, Ne 129 1], «Hawas x kowau-
xa / Xamky naomsaueyp» 3, Ne 166].
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[Tako/mbKi ¥ >KbUUI LIBHTpaM 3’AyIIAnacs 1ed i 3BA3BaIacs sHa
Iepul 3a yC€ TakcaMma 3 TaclafiblHAN [JoMa, Y )KapTOYHBIX YKpaiH-
CKix 6e/mapycKix MecH:AX AHa TaKcaMa Mae 3HaYHYIO0 PYHKIIbIAHAIIb-
HYIO CEMAHTBIYHYIO HarPy3Ky. Y MEPIIYIO Yapry, I9Ta MaCIAX0BACIb
y BAMI3€HHI raclajapkKi, IITO HelAacpaiHa BbIHIKae 3 yThUIITapHa-
ra IpbI3HAY9HHA ab’ekra: «1a 1i 00 neui Kyxosapouxy HatiHae» [2,
c. 238], «/Ia kanvicki mpaba HAHLKI, / A 71 newvl kawasapki» [3,
Ne 129 a]. Ba ykpaiHckix BapbIsHTaxX IIe€4 BBICTYIae AK MeCIja3Ha-
XO[)KaHHe [0, IITO ajlaBsAfae HApOAHBIM YAY/I€HHAM, 3TOflHA 3
AKiMi, 3a ITeu9y >KbUIi IyXi-aleKyHbl, XaTHiK: «Oti xmo i meHe 8ipHo
nobumu, / To ti Ha neui 3natide» [2, c. 136] (map. 6emapyckist mpbIkaski
«Kamy ¥ raiaBy 3aiifi3e, IbIK TOJI i Ha Iedbl 3HaA3e»; «[Jobpas nons,
iI3i 3a MHOIO 3 II€YbI ITO/IBIMEM, 3 XaThl KOMiHaM» ), «[10oki Most nuxa
007 cmemanoHovKy naa, / Jomu mos nuxa 0078 Ha neyi cudina» (2,
c. 470]. ITakormbKi HyHKIIBLA ITeybl He aOMsKOYBaIacs TONbKI IPbI-
raTaBaHHeM Y €if eXbl (Ha Iedbl CIali), Y )KapTOYHBIX IeCHAX JIA-
YKaHHe Ha I1eYbl JyIA Ma/IafioVl >KaHYbIHbI 00 He)XaJlaHHe raTaBallb
arascamiliBaella 3 sie Hag0arHacLo, TyabraricTBaM: «1a ti nonisna
Ha niv, Mo6 6u mo Hedyxa» (2, c. 447], «Konka myxa 3napasina, /
Tpot oni § neuvt He nanina» [3, Ne 152], «Ox, Ak #a mHe He xoua-
uua / Kans neuvt sapouayya» [3, Ne 288]. KaproyHa-3n3exiBpl ma-
IITOKCT Mae OemapycKas IecHs, 3¢ HAYMeHHe JKOHKI ITpbIraTaBallb
TPaJbILbIIHYIO CTPaBy — Kice/lb — IPHIBOASILD Jla JAaBOJI Tparid-
HbIX BBIHIKAY: «[lacvinana moti aseéc / Ha xanoonyto neu. / O, Ovt
cox xca moti aséc / BacemHauuaup Ha03env. .. / [lacmasina moii Kice-
7w / Ha cem caxcusy ao aento. / Ilauay kicenv xineyi, / Cmay minervki
ymipaui» [3, Ne 252 a]. AgHak rnepin 3a ycé JsDKaHHe Ha Iedbl aca-
Lblipyelia ca CTajbIM y3pOCTaM, i ¥ JKapTOYHBIX IIECHAX I'9Ta CBO-
eacaOiBBbI TOKyC 13eqa i 6absr: «Cudumo 0i Ha neui... / A 6abus Ha
npuniuky, He o6ioaruu» (2, c. 612-613], «Cmapy 6a6y ysaui - / Ha
neuypt 03sparcavi» [3, Ne 294].

[HIIBIA MaMAMIKAHHI § CTPYKTYpBI XXbUUIA (CEHIbI, KaMopa,
cBATIIIA (TOpHIla), TAKOIT) He HACYIb 3HAUYHAll CEeMaHTbIYHAl Ha-
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IPY3Ki i ITasHavawolb Mecla A3esSHHS, HallpaMaK PyXy y >KbIIYIO
IpacTopy (3 ceHlay y xary).

TakiM 4ybIHaM, BOOpasbl KbIIOI IPACTOPHI ¥ XKaPTOVHBIX IECHSX
He TOJIbKI IIa3HaYalollb IOKYC pPasrOpTBAHHA IIa/i3€l1, ajle i Jarmamara-
I0LIb OOJIBLI SICKpaBall i JaK/Ia/iHall XapaKTapbICThILbI IepCaHaKay.
I[IpBl T3THIM KAHIBNT «KbUUIE» (i ATO KAHKPITHBI PIIPI3EHTAHT —
XaTa) CEMAHTBIYHA Pa3HACTAIHBI i TA3ThIYHA paclpaljaBaHbl i ¥ Oe-
Japyckari, i Ba yKpaiHcKail TpajbIlbli. Y TOV Ka Yac Takis ab’ eKTsl,
AK IfapKBa (Kacmém), [yMHO i TacIiafiapyblA MabyZoBbI, 3TaBaoIa
V JKapTOYHBIX IECHAX JABOJI PIJKa, IITO TIIyMaybllia (byHKubm-
HAJIbHACLIIO >KaHPY. ATPBIMAHBIA 3BeCTKi JAaNOYHALb MiparmasTerd-
HYIO KapLiHy Vsy/IeHHsAY a0 TpabIIbIiiHBIM acsIpop/i3i OblTaBaHHS
Oenapycay i ykpaiHIjay, a Takcama CTaHyI[b KapbICHBIM MaT3pbIsIaM
y My3eiiHaii i TypbIcThIYHAl cdepax.
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SUMMARY

A comparative analysis of Ukrainian and Byelorussian playful songs is
proposed in the article. Attention is paid to the detection of common and
distinctive features in the semantics of images, which characterize the
traditional habitat (church, settlement, street, housing and economical
premises, etc.).

Mythopoetics of the listed images is considered not only within
a single folklore genre, but also comparing ritual and non-ceremonial
folklore. As a result, it is established that the image of a church can be
found less in playful songs than in family-ritual works; in comparison
with the calendar-ritual folklore, the poetic characteristics of the yard
and economic premises are not diverse. In this case, the listed objects
act only as a locus of event development. At the same time, the concept
of home (in the song context — hut) is saturated semantically, labeled
ethnically in both Ukrainian and Byelorussian songs and ritual folklore.
The conclusion is made that the poetic interpretation of the considered
objects corresponds to the functional purpose of the genre, helping to
reveal the nature of the character, to create the necessary humorous effect.

Keywords: Byelorussian folklore, Ukrainian folklore, playful songs,
traditional habitat, semantics, poetics.
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